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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৯

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩২. আযােনর িনয়ম সেক।

باب كيف الاذَانُ

আরবী

،اقحسا ندِ بمحم نع ،ِبدَّثَنَا اح ،قُوبعدَّثَنَا يح ،ورٍ الطُّوسنْصم ندُ بمحدَّثَنَا مح

حدَّثَن محمدُ بن ابراهيم بن الْحارِثِ التَّيم، عن محمدِ بن عبدِ اله بن زَيدِ بن عبدِ

ربِه، قَال حدَّثَن ابِ عبدُ اله بن زَيدٍ، قَال لَما امر رسول اله صل اله عليه وسلم

بِالنَّاقُوسِ يعمل ليضرب بِه للنَّاسِ لجمع الصلاة طَاف بِ وانَا نَائم رجل يحمل نَاقُوسا

ف يدِه فَقُلْت يا عبدَ اله اتَبِيع النَّاقُوس قَال وما تَصنَع بِه فَقُلْت نَدْعو بِه الَ الصلاة ‏.‏

هال ربكا هال تَقُول فَقَال ‏.‏ قَال َلب لَه كَ فَقُلْتذَل نم رخَي وا هم َللُّكَ عدا فَلاا قَال

اكبر اله اكبر اله اكبر اشْهدُ انْ لا الَه الا اله اشْهدُ انْ لا الَه الا اله اشْهدُ انَّ محمدًا

َلع ح ةلاالص َلع ح ةلاالص َلع ح هال ولسدًا رمحنَّ مدُ اشْها هال ولسر

يدٍ ثُمعب رغَي ّنع خَرتَااس ثُم قَال هال لاا لَها لا ربكا هال ربكا هال حالْفَلا َلع ح حالْفَلا

قَال وتَقُول اذَا اقَمت الصلاةَ اله اكبر اله اكبر اشْهدُ انْ لا الَه الا اله اشْهدُ انَّ محمدًا

هةُ اللاتِ الصةُ قَدْ قَاملاتِ الصقَدْ قَام حالْفَلا َلع ح ةلاالص َلع ح هال ولسر

اكبر اله اكبر لا الَه الا اله فَلَما اصبحت اتَيت رسول اله صل اله عليه وسلم

تياا رم هلَيع لْقلٍ فَابِلا عم فَقُم هال نْ شَاءا قا حيوا لَرنَّه‏"‏ ا فَقَال تياا ربِم تُهرخْبفَا

قَال ‐ ذِّنُ بِهويو هلَيع يهلْقا لْتعلٍ فَجبِلا عم تنْكَ ‏"‏ ‏.‏ فَقُمتًا مونْدَى صا نَّهفَا ذِّنْ بِهوفَلْي

‐ فَسمع ذَلكَ عمر بن الْخَطَّابِ وهو ف بيته فَخَرج يجر رِداءه ويقُول والَّذِي بعثَكَ

بِالْحق يا رسول اله لَقَدْ رايت مثْل ما راى ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏

نب هدِ البع نبِ عيسالْم نيدِ بعس نع ِرِيهةُ الزايذَا رِوه اۇدو دبا دُ ‏"‏ ‏.‏ قَالمالْح لَّهفَل

قَال‏"‏ ‏.‏ و ربكا هال ربكا هال ربكا هال ربكا ه‏"‏ ال ِرِيهالز نع اقحسا ناب يهف قَالدٍ وزَي
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معمر ويونُس عن الزهرِيِ فيه ‏"‏ اله اكبر اله اكبر ‏"‏ ‏.‏ لَم يثَنّيا ‏.‏

বাংলা

৪৯৯. মুহাাদ ইবনু মানসূর .... আবদুা ইবনু যােয়দ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, যখন রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম িশংগা িন কের লাকেদর নামােযর জন এক করার িনেদশ দান কেরন

তখন একদা আিম ে দিখ য, এক বি িশংগা হােত িনেয় যাে। আিম তােক বিল, হ আাহর বাা! তুিম

িক িশংগা িবয় বরেব? স বেল, তুিম িশংগা িদেয় িক করেব? আিম বিল, আিম তার সাহােয নামােযর

জামাআেত লাকেদর ডাকব। স বলল, আিম িক এর উম কান সান তামােক দব না? আিম বিল, হাঁ। রাবী

বেলন, তখন স বলল, তুিম এইপ শ উারণ করেবঃ

“আা আকবার, আা আকবার, আা আকবার, আা আকবার; আশহাদু আ-লা ইলাহা ইাা, আহাদু

আ-লা ইলাহা ইাা; আশহাদু আা মুহাাদুর রাসূলুা, আশহাদু আা মুহাাদুর রাসূলুা; হাইয়া আলা-

সালা, হাইয়া আলা-সালা, হাইয়া আলাল-ফালা, হাইয়া আলাল-ফালা, আা আকবার, আা আকবার; লা

ইলাহা ইাা।”

রাবী রেলন! অতঃপর ঐ ান হেত ঐ বি একটু দুের সের িগেয় দাঁড়ায় এবং বেল- তুিম যখন নামায পড়েত

দাঁড়ােব তখন বলেবঃ “আা আকবার, আা আকবার; আশহাদুআল-লা ইলাহা ইাা; আশহাদু আা

মুহাাদুর রাসূলুা; হাইয়া আলা-সালা; হাইয়া আলাল-ফালা; কাদ কামািত সালা; কাদ কামািত-সালা,

আা আকবার, আা আকবার; লা ইলাহা ইাা”। অতঃপর ভার বলা আিম রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়া সাােমর িখদমেত হািযর হেয় তাঁর িনকট আমার ের বণনা কির। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলন এটা অবশই সত । অতঃপর িতিন বেলনঃ তুিম িবলালেক ডেক তামার সােথ নাও এবং তুিম যপ

 দেখছ- তপ তােক িশা দাও যােত স (িবলাল) ঐেপ-আযান িদেত পাের। কননা তাঁর কর তামার

েরর চাইেত অিধক উ।

অতঃপর আিম িবলাল (রাঃ)-ক সে িনেয় দাঁড়াই এবং তােক আযােনর শিল িশা িদেত থািক এবং িতিন

উারণ পূবক আযান িদেত থােকন। িবলােলর এই আযান িন উমার ইবনুল খাাব (রাঃ) িনজ আবােস বেস

নেত পান। তা েন উমার (রাঃ) এত ত পেদ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাােমর িখেত আগমন

কেরন য, তাঁর গােয়র চাঁদর মািটেত হচঁিড়েয় যািেলা। িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকেট

উপিত হেয় বেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আাহর শপথ! য মহান সা আপনােক সত নবী িহসােব রণ কেরেছন,

আিমও ঐপ  দেখিছ যপ অনরা দেখেছ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলনঃ সম

শংসা আাহর জন। (ইবনু মাজাহ, িতরিমযী, মুসিলম)।

ইমাম আবূ দাউদ (রহঃ) বেলন, সাইদ ইবনুল মূসাইয়াব ও আবদুাহ ইবনু যােয়েদর সূে ইমাম যুরী (রহঃ)

হেতও এইপ হাদীছ বিণত আছ। যুহরী থেক ইবনু ইসহােকর সূে “আা আকবার, চারবার উেখ আছ।

যুহরী থেক মামার ও ইউনুেসর সূে “আা আকবার” দুই বার উেখ আেছ, তাঁরা চারবার উেখ কেরনিন।
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English

‘Abd Allah b. Zaid reported :
when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) ordered a bell to be made so that it might
be struck to gather the people for prayer, a man carrying a bell in his hand
appeared to me while I was asleep, and I said; servant of ‘abd Allah, will you
sell the bell? He asked; what will you do with it? I replied; we shall use it to
call the people to prayer. He said; should I not suggest you something better
than that. I replied: certainly. Then he told me to say: Allah is most great,
Allah is most great, Allah is most great, Allah is most great. I testify that
there is no god but Allah, I testify that Muhammad is the Messenger of Allah.
Come to pray, come to pray; come to salvation; come to salvation. Allah is
most great, Allah is most great. I testify that there is no god but Allah. He
then moved backward a few steps and said: when you utter the IQAMAH,
you should say: Allah is most great, Allah is most great. I testify that there is
no god but Allah, I testify that Muhammad is the Messenger of Allah. Come
to prayer, come to salvation. The time for prayer has come, the time for
prayer has come: Allah is most great, Allah is most great. There is no god
but Allah. When the morning came, I came to the Messenger of Allah (May
peace be upon him) and informed him of what I had seen in the dream. He
said: it is a genuine vision, and he then should use it to call people to prayer,
for he has a louder voice than you have. So I got up along with Bilal and
began to teach it to him and he used it in making the call to prayer. ‘Umar b.
al-khattab (Allah be pleased with him) heard it while he was in his house and
came out trailing his cloak and said: Messenger of Allah. By him who has
sent you with the truth, I have also seen the kind of thing as has been shown
to him. The Messenger of Allah (May peace be upon him) said: To Allah be
the praise. Abu Dawud said; Al-Zuhri narrated this tradition in a similar way
from Sa’id b. al-Musayyib on the authority of ‘Abd Allah b. Zaid. In this
version Ibn Ishaq narrated from al-Zuhri: Allah is most great. Allah is most
great, Allah is most great, Allah is most great. Ma;mar and yunus narrated
from al-Zuhri; Allah is most great, Allah is most great. They did not report it
twice again.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুা ইবন যায়দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16922

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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